
SIGHT-IN-TARGETS - NATIONAL TARGET ST-4 SIGHT-IN TARGET

High Contrast Improves Sight Picture

Brilliant flourescent red on a white background presents a highly visible aiming
point for precise sight alignment. Offers excellent contrast to easily align sights or
crosshairs. Features a grid divided into 1" squares to help you quickly determine
sight adjustments. ST-3 has an easy-to-see red bull that really stands out in all
light conditions; perfect for target shooting or sight-in with iron sights or scopes.
ST-4 has diamond center with bold 90° alignment lines. Five separate sighting
points lets you shoot several groups before replacing target.

Attributes

Name: NATIONAL TARGET ST-4 SIGHT-IN TARGET
Manufacturer: NATIONAL TARGET
Product no.: 644000002
Mfr. No.: ST-4
Style: Sight-In
Target Size/Type: Large 12 to 20
Type: Papers
Quantity: 100
Delivery weight: 1.361kg

Item details

Made in USA
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Verwendung und
Handhabung des Produkts. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um deine Sicherheit und Freude bei der Verwendung
des Ziels zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Ziel immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Stelle sicher, dass der Schießbereich frei von Personen, Haustieren und Hindernissen ist.
Trage während des Schießens geeigneten Augen und Gehörschutz.
Überprüfe die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Zielen.
Lagere das Ziel an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um seine Integrität zu
bewahren.
Überprüfe das Ziel regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen vor der Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Vermeide die Verwendung des Ziels bei nassen oder windigen Bedingungen, um Fehlausrichtungen zu
verhindern und die Sichtbarkeit zu gewährleisten.
Verwende das Ziel nicht für andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung (d.h. Zielschießen).
Stelle sicher, dass das Ziel sicher montiert oder platziert ist, um ein Umfallen oder Umstoßen zu verhindern.
Halte das Ziel außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Versuche nicht, das Ziel auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Wähle einen geeigneten Standort für das Ziel und stelle sicher, dass es in sicherem Abstand vom
Schießbereich ist.
Wenn du einen Ständer verwendest, befestige das Ziel sicher am Ständer gemäß den Anweisungen
des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Ziel auf Augenhöhe positioniert ist, um die Sichtbarkeit zu optimieren.

Verwendung:

Überprüfe vor dem Schießen, ob der Bereich klar und sicher ist.
Verwende das Ziel nur mit geeigneten Feuerwaffen und Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Überprüfe nach dem Schießen das Ziel auf Schäden und ersetze es gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Ziele gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
Verbrenne das Ziel nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Produktverpackung oder der Website angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit dem SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET gewährleisten. Danke, dass du
Sicherheit priorisierst, während du deine Zielschießaktivitäten genießt.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. This guide provides
important safety information and instructions to ensure proper use and handling of the product. Please read this
guide carefully to maximize your safety and enjoyment while using the target.

General Safety Guidelines
Always use the target in a safe and controlled environment.
Ensure that the shooting area is clear of people, pets, and obstructions.
Wear appropriate eye and ear protection while using firearms.
Check local laws and regulations regarding target shooting.
Store the target in a dry place away from direct sunlight to maintain its integrity.
Regularly inspect the target for any signs of damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the target in wet or windy conditions to prevent misalignment and ensure visibility.
Do not use the target for purposes other than intended (i.e., target shooting).
Ensure that the target is securely mounted or placed to prevent it from falling or being knocked over.
Keep the target out of reach of children and pets when not in use.
Do not attempt to modify or alter the target in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a suitable location for the target, ensuring it is at a safe distance from the shooting area.
If using a stand, securely attach the target to the stand according to the manufacturer's instructions.
Ensure the target is positioned at eye level for optimal visibility.

Usage:

Before shooting, doublecheck that the area is clear and safe.
Use the target only with appropriate firearms and ammunition as per local regulations.
After shooting, assess the target for damage and replace it if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn targets in accordance with local waste disposal regulations.
Do not burn the target as it may release harmful substances.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact details provided on the product
packaging or website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Thank you for prioritizing safety while enjoying
your target shooting activities.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Esta guía proporciona
información importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar un uso y manejo adecuado del producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente para maximizar tu seguridad y disfrute mientras usas el objetivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el objetivo en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas, mascotas y obstrucciones.
Usa protección ocular y auditiva adecuada mientras usas armas de fuego.
Verifica las leyes y regulaciones locales sobre tiro al blanco.
Almacena el objetivo en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para mantener su integridad.
Inspecciona regularmente el objetivo en busca de signos de daño antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar el objetivo en condiciones de humedad o viento para prevenir desalineaciones y asegurar la
visibilidad.
No utilices el objetivo para fines distintos a los previstos (es decir, tiro al blanco).
Asegúrate de que el objetivo esté montado o colocado de manera segura para evitar que se caiga o se
derribe.
Mantén el objetivo fuera del alcance de niños y mascotas cuando no esté en uso.
No intentes modificar o alterar el objetivo de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Elige un lugar adecuado para el objetivo, asegurándote de que esté a una distancia segura del área de
tiro.
Si utilizas un soporte, fija el objetivo al soporte de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el objetivo esté posicionado a la altura de los ojos para una visibilidad óptima.

Uso:

Antes de disparar, verifica que el área esté clara y sea segura.
Utiliza el objetivo solo con armas de fuego y municiones apropiadas según las regulaciones locales.
Después de disparar, evalúa el objetivo en busca de daños y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier objetivo dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No quemes el objetivo, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados
en el embalaje del producto o en su sitio web.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con el
SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Gracias por priorizar la seguridad mientras
disfrutas de tus actividades de tiro al blanco.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour maximiser votre sécurité et votre plaisir lors de l'utilisation de la
cible.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours la cible dans un environnement sûr et contrôlé.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée de personnes, d'animaux de compagnie et d'obstructions.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.
Vérifiez les lois et réglementations locales concernant le tir sur cible.
Rangez la cible dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil pour maintenir son intégrité.
Inspectez régulièrement la cible pour tout signe de dommage avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à Utiliser
Évitez d'utiliser la cible par temps humide ou venteux pour prévenir le désalignement et garantir la visibilité.
Ne pas utiliser la cible à d'autres fins que celles prévues (c'estàdire le tir sur cible).
Assurezvous que la cible est solidement fixée ou placée pour éviter qu'elle ne tombe ou ne soit renversée.
Gardez la cible hors de portée des enfants et des animaux de compagnie lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la cible de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez un emplacement approprié pour la cible, en veillant à ce qu'il soit à une distance sûre de la
zone de tir.
Si vous utilisez un support, fixez solidement la cible au support selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que la cible est positionnée à hauteur des yeux pour une visibilité optimale.

Utilisation :

Avant de tirer, vérifiez que la zone est claire et sûre.
Utilisez la cible uniquement avec des armes à feu et des munitions appropriées conformément aux
réglementations locales.
Après le tir, évaluez la cible pour des dommages et remplacezla si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute cible endommagée ou usée conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Ne brûlez pas la cible car cela pourrait libérer des substances nocives.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies sur l'emballage du produit ou sur le site web.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec le
SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Merci de donner la priorité à la sécurité tout en
profitant de vos activités de tir sur cible.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e un maneggiamento sicuro del
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per massimizzare la tua sicurezza e il tuo divertimento
durante l'uso del bersaglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il bersaglio in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone, animali domestici e ostacoli.
Indossa protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante l'uso di armi da fuoco.
Controlla le leggi e i regolamenti locali riguardanti il tiro al bersaglio.
Conserva il bersaglio in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere la sua integrità.
Ispeziona regolarmente il bersaglio per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Evita di utilizzare il bersaglio in condizioni di bagnato o ventoso per prevenire disallineamenti e garantire la
visibilità.
Non utilizzare il bersaglio per scopi diversi da quelli previsti (cioè, tiro al bersaglio).
Assicurati che il bersaglio sia montato o posizionato in modo sicuro per prevenire cadute o ribaltamenti.
Tieni il bersaglio fuori dalla portata di bambini e animali domestici quando non è in uso.
Non tentare di modificare o alterare il bersaglio in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli un luogo adatto per il bersaglio, assicurandoti che sia a una distanza sicura dall'area di tiro.
Se utilizzi un supporto, fissa saldamente il bersaglio al supporto secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il bersaglio sia posizionato all'altezza degli occhi per una visibilità ottimale.

Uso:

Prima di sparare, controlla nuovamente che l'area sia libera e sicura.
Utilizza il bersaglio solo con armi da fuoco e munizioni appropriate secondo le normative locali.
Dopo il tiro, valuta il bersaglio per eventuali danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bersagli danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non bruciare il bersaglio poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti sulla confezione del prodotto o sul sito web.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre ti
godi le tue attività di tiro al bersaglio.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i obsługi
produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją, aby maksymalnie zwiększyć swoje bezpieczeństwo i
przyjemność podczas korzystania z tarczy.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj tarczy w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od ludzi, zwierząt domowych i przeszkód.
Noszenie odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas używania broni palnej jest obowiązkowe.
Sprawdź lokalne przepisy i regulacje dotyczące strzelania do celu.
Przechowuj tarczę w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby zachować jej
integralność.
Regularnie sprawdzaj tarczę pod kątem oznak uszkodzenia przed użyciem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj używania tarczy w wilgotnych lub wietrznych warunkach, aby zapobiec niewłaściwemu ustawieniu i
zapewnić widoczność.
Nie używaj tarczy do celów innych niż zamierzone (tj. strzelanie do celu).
Upewnij się, że tarcza jest mocno zamocowana lub umieszczona, aby zapobiec jej przewróceniu lub
upadkowi.
Trzymaj tarczę z dala od zasięgu dzieci i zwierząt domowych, gdy nie jest używana.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać tarczy w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiednie miejsce na tarczę, upewniając się, że znajduje się w bezpiecznej odległości od
obszaru strzelania.
Jeśli używasz stojaka, mocno przymocuj tarczę do stojaka zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że tarcza jest umieszczona na wysokości oczu dla optymalnej widoczności.

Użytkowanie:

Przed strzelaniem dokładnie sprawdź, czy obszar jest czysty i bezpieczny.
Używaj tarczy tylko z odpowiednią bronią palną i amunicją zgodnie z lokalnymi przepisami.
Po strzelaniu oceń tarczę pod kątem uszkodzeń i wymień ją, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte tarcze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie pal tarczy, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub stronie internetowej.



Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i przyjemne doświadczenie z SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z aktywności związanych ze
strzelaniem do celu.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET tuotteen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti,
jotta voit maksimoida turvallisuutesi ja nauttia tähtäyskohteen käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tähtäyskohdetta aina turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Varmista, että ampumaalue on vapaa ihmisistä, lemmikeistä ja esteistä.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumaaseita käyttäessäsi.
Tarkista paikalliset lait ja säädökset, jotka koskevat tähtäysammuntaa.
Säilytä tähtäyskohde kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta sen eheys säilyy.
Tarkista säännöllisesti tähtäyskohteen kunto ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä tähtäyskohteen käyttöä sateen tai tuulen aikana, jotta varmistat sen näkyvyyden ja oikean asennon.
Älä käytä tähtäyskohdetta muuhun kuin siihen tarkoitetuun tarkoitukseen (eli tähtäysammuntaan).
Varmista, että tähtäyskohde on tukevasti kiinnitetty tai asetettu siten, ettei se kaadu tai kaadu.
Pidä tähtäyskohde lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tähtäyskohdetta millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva sijainti tähtäyskohteelle varmistaen, että se on turvallisella etäisyydellä ampumaalueesta.
Jos käytät tukea, kiinnitä tähtäyskohde tukee valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että tähtäyskohde on silmien korkeudella optimaalisen näkyvyyden saavuttamiseksi.

Käyttö:

Tarkista ennen ampumista, että alue on selkeä ja turvallinen.
Käytä tähtäyskohdetta vain asianmukaisilla ampumaaseilla ja ammuksilla paikallisten sääntöjen
mukaan.
Ammunnan jälkeen arvioi tähtäyskohteen kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet tähtäyskohteet paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä polta tähtäyskohdetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi voit viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotepakkauksessa tai verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit
turvallisuuden nauttiessasi tähtäysammuntaaktiviteeteistasi.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Denna guide tillhandahåller
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa korrekt användning och hantering av produkten.
Vänligen läs denna guide noggrant för att maximera din säkerhet och njutning vid användning av målet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid målet i en säker och kontrollerad miljö.
Se till att skjutområdet är fritt från människor, husdjur och hinder.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid användning av skjutvapen.
Kontrollera lokala lagar och regler angående målskjutning.
Förvara målet på en torr plats, borta från direkt solljus, för att bibehålla dess integritet.
Inspektera regelbundet målet för eventuella tecken på skador innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda målet i blöta eller blåsiga förhållanden för att förhindra feljustering och säkerställa
synlighet.
Använd inte målet för andra ändamål än avsett (d.v.s. målskjutning).
Se till att målet är säkert monterat eller placerat för att förhindra att det faller eller välter.
Håll målet utom räckhåll för barn och husdjur när det inte används.
Försök inte att modifiera eller ändra målet på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj en lämplig plats för målet, och se till att det är på ett säkert avstånd från skjutområdet.
Om du använder en ställning, fäst målet säkert på ställningen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att målet är placerat i ögonhöjd för optimal synlighet.

Användning:

Innan du skjuter, kontrollera att området är klart och säkert.
Använd målet endast med lämpliga skjutvapen och ammunition enligt lokala regler.
Efter skjutning, bedöm målet för skador och byt ut det om det behövs.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna mål i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Bränn inte målet, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.
Överväg återvinningsalternativ om sådana finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns på produktens
förpackning eller webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Tack för att du prioriterar säkerhet vid dina
målskjutningsaktiviteter.
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SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN
TARGET Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro zajištění správného použití a manipulace s výrobkem.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento průvodce, abyste maximalizovali svou bezpečnost a užitek při používání terče.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte terč v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Zajistěte, aby byla střelecká oblast čistá od lidí, domácích zvířat a překážek.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání střelných zbraní.
Zkontrolujte místní zákony a předpisy týkající se střelby na terč.
Skladujte terč na suchém místě mimo přímé sluneční světlo, aby se udržela jeho integrita.
Pravidelně kontrolujte terč na známky poškození před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se používání terče za vlhkých nebo větrných podmínek, abyste předešli nesprávnému zarovnání a
zajistili viditelnost.
Nepoužívejte terč k jiným účelům, než je zamýšleno (tj. střelba na terč).
Zajistěte, aby byl terč bezpečně upevněn nebo umístěn, aby se zabránilo jeho pádu nebo převrhnutí.
Držte terč mimo dosah dětí a domácích zvířat, když se nepoužívá.
Nepokoušejte se terč jakkoli upravit nebo měnit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodné místo pro terč, zajistěte, aby bylo v bezpečné vzdálenosti od střelecké oblasti.
Pokud používáte stojan, bezpečně připevněte terč ke stojanu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je terč umístěn v úrovni očí pro optimální viditelnost.

Použití:

Před střelbou dvakrát zkontrolujte, že je oblast čistá a bezpečná.
Používejte terč pouze s vhodnými střelnými zbraněmi a municí podle místních předpisů.
Po střelbě zhodnoťte terč na poškození a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných terčů v souladu s místními předpisy o likvidaci
odpadu.
Nespalujte terč, protože by mohl uvolnit škodlivé látky.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu
výrobku nebo na jeho webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s
SIGHTINTARGETS NATIONAL TARGET ST4 SIGHTIN TARGET. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při
užívání svých střeleckých aktivit.


